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Forfatterens forord

Ideen til denne bokserien fikk jeg da jeg så maleriet av Johannes og Elisabeth Jürgens i Røros kirke. Maleriet, som henger bak alteret, er en minnetavle fra 1600-tallet. Det fremstiller Johannes og Elisabeth i helfigur, stående ved et bord og med to engler svevende høyt over. Da maleriet ble restaurert for noen år siden, kom det frem nye og interessante opplysninger om bildet. Blant annet har det blitt overmalt, og Elisabeth har fått et helt annet utseende og uttrykk enn på det opprinnelige maleriet. Ettersom mine aner går tilbake til disse to, begynte jeg å lete dypere i historien til herr og fru Jürgens. Og det jeg fant, satte fantasien i sving. Jeg dannet meg nye bilder, jeg skapte en helt ny historie – og Kobberhjerte ble til.

I Kobberhjerte er Sophie Jürgens en oppdiktet datter av Elisabeth og Johannes. Familien kommer til Bergstaden Røros i 1650, der kobberet lokker med rikdom og lykke. I min fortelling dukker det opp flere mennesker som har levd, og som har satt spor etter seg i historien. Noen av dem har beholdt sitt rette navn, mens andre er modeller for personer som har levd. Men de aller fleste personene i Kobberhjerte er oppdiktet. Flere virkelige hendelser er med, men selve historien, de ulike personkarakterene og deres dagligliv  er skapt av meg.

Jeg håper at du som leser lar deg rive med i historien om disse menneskene som kom til Røros for så lenge siden.

Hilsen

Elisabeth Skrede Havnsund


Personer


  	Sophie Jürgens	–	Johannes og Elisabeth Jürgens’ datter

  	Johannes Jürgens	–	bergverksdirektør

  	Elisabeth Arnisæus Jürgens	–	Johannes’ kone

  	Joachim Jürgens	–	Johannes’ bror, hovedinvestor i kobberverket

  	Bror, Henning og Heinrich Jürgens	–	Sophies brødre

  	Niels, Olaf, Rasmus, Anne, Martha og  Beritte	–	tjenestefolk på Røros Gaard

  	Otto Angell	–	kjøpmann i Trondhjem

  	Christiane Angell	–	Otto Angells kone

  	Fredrik Angell	–	Otto Angells sønn

  	Anders, Henriette, Charlotte Angell	–	Fredriks søsken

  	Ansgar Bauer	–	tysk kunstknekt, forulykket

  	Claus Müller	–	proviantskriver

  	Gunder Kullkjører	–	kullkjører og bonde

  	Olava	–	Gunders kone

  	Oline, Olav, Sjur, Tormod og Kristi	–	Gunder og Olavas barn

  	Amanda Olsdatter	–	Gunders søster

  	Even	–	Amandas sønn med Svenn

  	Jens Vestli	–	eldste sønn på Vestli

  	Kirsten Krog	–	enke etter sogneprest Krog

  	
  	Hans Rasmussen	–	bergskriver

  	Amelia Dons	–	bergskriverens kone

  	Maria	–	bergskriverens datter

  	Helene Rasmusdatter	–	bergskriverens søster

  	Erich Barth	–	overstiger

  	Augustinus	–	skogsarbeider

  	Torkel Dons	–	fiskehandler  Dons’ yngste sønn

  	Mette (Mathilde Gustavsdatter)	–	Sophies tjenestepike

  	Rebekka	–	Sophies venninne i København

  	Søren Brinchfeldt	–	Rebekkas ektemann, godseier og rådmann

  	Sigfred Madsen	–	prestestudent

  	Hansine Becker	–	Sigfreds forlovede

  	Cille, Sigbrit, Didrik, Simon	–	tjenestefolk i Lille Kongensgate





Slik sluttet forrige bok,
Rubinkorset:

– Det er ikke verdens vakreste skip, men vi fikk plass alle tre, og det er det viktigste, sa Heinrich og betraktet skipet, der et par matroser arbeidet med noe på dekk.

– Pass   godt på deg selv, da, sa hun og smilte da hun tittet opp på ham. – Jeg kommer til å savne deg.

Heinrich la armen om skuldrene hennes og trykket henne inntil seg. Sophie stirret opp mot skipet igjen. Blikket hennes stanset ved akterstavnen. Helt øverst var navnet på skipet   malt på med gullbokstaver. Hun ble kald og varm om hverandre idet hun leste. Et øyeblikk trodde hun at hun hadde sett feil, og hun strakte hals og myste mot skipssiden mens hun leste det enda en gang. – Er … er det ikke …? Hun pekte mot skipet. Ordene satt fast i halsen.

– Hva er det, Sophie?

– Suzanne, det er jo skipet som Ansgar reiste med.


Kapittel 1

Suzanne. Navnet var prentet inn i minnet hennes. Hun ville huske det for alltid. Dette var virkelig skipet som Ansgar reiste med da han skulle hente farsarven sin i Tyskland. Det var hun helt sikker på. Sophie stirret mot skipet igjen og husket det smertefulle øyeblikket da de hadde tatt farvel på kaia i Trondhjem. De triste øynene hans, avskjedskysset, så fullt av håp for fremtiden. Alt skulle endelig ordne seg. Bare han fikk hentet farsarven, skulle han komme tilbake og be om hennes hånd. Men slik var det ikke gått. Bare et par uker senere hadde den forferdelige beskjeden kommet. Ordene i brevet fra herr Angell kom hun aldri til å glemme: … det hollandske fløytskipet «Suzanne» har gått ned etter å ha gått på grunn i en forferdelig storm … Stemmen til Claus da han leste det, lød ennå i ørene hennes, skjelvende og fylt av medlidenhet. Alt håp var ute. Skipet var forlist. Ansgar var død. Hvordan kunne da Suzanne ligge her på havnen i København?

– Mener du at … Heinrich strakte hals mot skipet. – Mener du at det er det samme skipet som Ansgar reiste med?

Sophie klemte om armen hans, måtte ha noe å holde seg fast i. Hjertet hennes hamret vilt, og hun var svimmel. – Ja … Hun svelget flere ganger før hun greide å si noe mer. – Det … det het Suzanne, jeg er helt sikker.

– Det kan umulig være det samme skipet, sa Heinrich vantro. Øynene hans var alvorlige da han så på henne. – Det forstår du vel, Sophie.

– Det er det samme skipet, fremholdt hun. – Jeg husker det som om det var i går. Du husker vel det, du også, du var jo selv der da han dro.

– Men skipet gikk ned, Sophie. Ingenting ble funnet, verken mannskap eller vrakgods. Dette må være et annet skip med samme navn.

Sophie trakk ham i albuen. – Vi må finne ut av det. Det må finnes en forklaring.

De gikk bort til landgangsbroen, og Heinrich ropte og vinket på en ung matros på dekket. Unggutten ristet på hodet. Det var umulig å høre noe i alt bråket. Sophie ble stående med hamrende hjerte da Heinrich gikk opp landgangen og vekslet noen ord med matrosen. Da han kom tilbake, var hun så skjelven at knærne skalv under henne.

– Han ba oss komme om bord. Han skulle hente kapteinen.

Da de kom opp landgangsbroen, fikk de øye på kapteinen, som kom ut fra kahytten sin. Han nikket gjenkjennende til Heinrich, som nettopp hadde snakket med ham om skipsleilighet til Lübeck. Da Heinrich fortalte hva han nå hadde på hjertet, fikk han en ettertenksom rynke i pannen.

– Ja, det var en fryktelig ulykke. Skipet vårt ble nesten knust mot skjærene den gangen. Heldigvis var Gud med oss, og vi kom fra det med skrekken. Det var verre med søsterskipet vårt. Det forsvant i dypet.

Sophie stirret på kapteinen mens det langsomt gikk opp for henne hva han sa. – Mener De at Suzanne klarte stormen, og at det var Karolin som sank?

Kapteinen rettet på lua og stirret spørrende på henne. – Så De kjenner til den forferdelige historien?

Sophie nikket fort. – Min svigerfar fra Trondhjem hadde verdifull last om bord på begge de to skipene.

Kapteinen lyste opp. – Otto Angell? Er han Deres svigerfar? Det var et hyggelig sammentreff.

– Ja, det var det. Men han fikk som sagt beskjed om at det var Suzanne, ikke Karolin, som gikk ned den gangen.

Kapteinen nikket ettertenksomt mens han strøk seg gjennom skjegget. – Ja, det har svirret mange rykter etter forliset. Men sannheten er at Suzanne kom fra det i god behold.

Heinrich vekslet et forvirret blikk med Sophie før han så på kapteinen igjen. – Så alle om bord på dette skipet kom seg trygt i havn?

– Det skulle jeg mene. Både folk og last.

– Virkelig?

– Ja, jeg lyver ikke om slikt.

Heinrich smilte lettet. – En kamerat av meg reiste med dette skipet. Vi har hele tiden trodd at han omkom i stormen.

– Sier De det? Hva er navnet hans?

– Ansgar Bauer.

– Ansgar Bauer, ja. Kapteinen klødde seg i skjegget igjen. – Selvfølgelig husker jeg ham. Han arbeidet i gruvene på Røros.

Sophie holdt på å sige over ende. Hun kunne nesten ikke tro det. Ansgar hadde virkelig overlevd! Det var ikke bare en følelse hun hadde hatt. Hun hadde aldri greid å forsone seg med at han var død. Hele tiden hadde hun klamret seg til håpet om at et under hadde skjedd.

Heinrich grep tak i henne da han så at hun vaklet, og kapteinen så plutselig engstelig ut. – Ble fruen dårlig? Vær så vennlig, kom inn i kahytten og sitt ned der en stund. Han gjorde en håndbevegelse akterut.

Kapteinens lugar var trang, og han bredte et teppe over køya slik at de fikk plass der. Selv satte han seg på en liten tønne som sto midt på gulvet, og bød på tysk vin.

– Vinen er god, drikk litt, så føler De Dem bedre, frue.

Sophie drakk noen munnfuller, hun følte seg både forvirret og lettet. Alle slags spørsmål surret i hodet hennes. Hvorfor hadde hun ikke fått vite dette før? Herr Angell måtte vel kjenne til hva som virkelig hadde skjedd? Presten hadde holdt en minnetale over Ansgar etter at meldingen om forliset kom. Alle trodde at han var død. Hvorfor hadde ikke de riktige opplysningene kommet frem?

Heinrich tok ordet først. – Ble han med dere til Tyskland?

– Han ble med helt til Lübeck. Det er jeg sikker på, for vi har felles kjente der som han skulle bo hos.

Heinrich nikket. – Han hadde en viktig jobb ved kobberverket, så det er rart at han ikke har gitt noe livstegn fra seg.

– Det eneste jeg vet, er at han gikk i land i Lübeck. Mer vet jeg ikke.

– Gikk dere innom København på vei sørover? spurte Sophie.

– Det gjør vi alltid. Vi losser bestandig varer her, og så tar vi ny last om bord. Vi lå ved kai her i tre–fire dager, antar jeg.

Sophie følte seg enda mer forvirret. Hvis Ansgar levde, måtte rubinkorset som smykkehandleren hadde for salg, være hennes. Mormoren hadde sagt at det ikke fantes maken. Men hvorfor hadde Ansgar solgt det? Og hvorfor hadde han ikke kommet tilbake til henne slik han hadde lovet?

Heinrich så rådvill ut der han satt, og han la armen om skuldrene hennes da han så ansiktsuttrykket hennes. – Så, så, kjære. Han lever, og det er det viktigste.

Sophie kjempet med tårene. Hadde hun tatt så feil av Ansgar? Hadde han lurt henne hele tiden? Hun hadde vært så sikker på at han mente alvor, at han virkelig ville komme tilbake og be om hennes hånd. Men nå kom tvilen, og hun følte seg sveket. Ansgar hadde bare reist sin vei, og han hadde ikke vendt tilbake slik han hadde lovet. I månedsvis hadde hun trodd at han elsket henne, og at han ville gjøre alt for å kunne gifte seg med henne. I stedet hadde han bare dratt sin vei, for aldri mer å vende tilbake.

– Jeg kan gi dere navnet og adressen til våre felles kjente i Lübeck, så lykkes det kanskje å finne ut hva som har skjedd.

Sophie tørket tårene. Til tross for at hun nettopp hadde fått vite at Ansgar levde, følte hun seg knust. – Han skulle hjem, til Freiberg, hvisket hun gråtkvalt.

– Noe kan ha forhindret ham, slik at han ikke har fått sendt noen beskjed, sa kapteinen medfølende.

Heinrich nikket. – Det har du nok rett i. Men siden jeg skal til Lübeck selv om noen dager,  skal jeg gjøre alt jeg kan for å finne ut av det, kjære deg, hvisket han til Sophie.

Sophie ønsket at hun kunne tro på det, men hun greide det ikke. Hvis Ansgar virkelig ville ha henne, ville han ha sendt et brev og ikke latt henne gå i uvisshet så lenge.

Turen hjem til Lille Kongensgate husket hun lite av. I hodet hennes hersket det reneste virvar. Hun hadde aldri kunnet forestille seg dette. Et svik hadde ikke vært i tankene hennes i det hele tatt. Hun hadde trodd at han elsket henne like høyt som hun elsket ham, og at han ville komme tilbake til henne, uansett om han fikk farsarven eller ei.

Da hun kom opp på rommet sitt, kastet hun seg på sengen og hulket. Sorgen og savnet som hadde holdt på å knekke henne de siste månedene, kom nå tilbake med full styrke. Det gjorde så vondt, så ubeskrivelig vondt. Hun presset ansiktet ned i hodeputen for å dempe de såre hulkene.

Hun rykket til da hun kjente en hånd på skulderen. – Sophie … Det var Heinrich. Han satte seg på sengekanten og strøk henne over armen. – Fortell meg nå alt sammen.

Hun snudde seg mot ham. – Jeg forstår ikke hvorfor han ikke har sendt noe brev.

Heinrich stirret lenge på henne. – Nei, det skjønner ikke jeg heller. Noe må ha skjedd underveis.

– Hva da? Han lovet meg å komme tilbake, og så kom han ikke likevel. Han har latt meg leve i den tro at han var død. Hun hikstet da hun uttalte ordene, og skjulte ansiktet i lommetørkleet.

– En god forklaring finnes det vel. Men uansett kan vi ikke gjøre noe med det nå. Du må glemme ham, Sophie. Du er gift med Fredrik. Ansgar må forbli et fjernt minne.

– Jeg holder nesten ikke ut å tenke på hvordan det kunne ha blitt om bare …

– Slutt å drømme, Sophie. Det er slett ikke sikkert at mor og far hadde gitt sin tillatelse likevel.

– Da hadde vi rømt sammen. Vi snakket om det – at det var en mulighet.

– Gjorde dere det? Heinrich så forskrekket ut. – Du har alltid hatt bestemte meninger, Sophie. Ofte har du hatt rett også når du har stått på for å få viljen din, men hvis du hadde reist din vei med Ansgar uten mors og fars velsignelse, er jeg sikker på at du hadde blitt ulykkelig.

– Det ble uansett ikke noe av, han kom aldri tilbake.

– Tror du at han gjorde det med hensikt? At han virkelig har prøvd å få deg til å tro at han var død?

Sophie kunne ikke forstå at det var sånn det var, det gjorde vondt bare å tenke tanken. Hun snufset litt. – Det er noe annet også.

– Noe annet? Heinrich klødde seg i håret. – Hva da?

– Jeg ga ham mormors gamle rubinkors. Det skulle bringe ham lykke på reisen. Her om dagen gjenså jeg korset hos en smykkehandler på torget. Han har solgt smykket, Heinrich. Hvorfor har han gjort det? Stemmen hennes var bare et tynt pip.

Heinrich så himmelfallen ut. Han grep hånden hennes og trykket den. – Jeg vet ikke. Kanskje fordi det ikke betydde noe for ham? Når han likevel ikke skulle vende tilbake til deg, så … Heinrich tidde da han så at øynene hennes igjen ble fylt med tårer. Han bøyde seg frem og strøk henne varlig over kinnet. – Det gjør meg inderlig vondt at du skal ha det så ille.

– Jeg bærer barnet hans, det har du vel forstått. Sophie bet seg i leppen.

Heinrich nikket og så lenge på henne. – Ja, jeg har skjønt det.

– Lov meg at du aldri røper det for noen. Aldri, Heinrich! Hun trykket hånden hans hardt i sin.

Heinrich sukket tungt. – Har du virkelig tenkt å leve livet sammen med Fredrik uten å fortelle ham sannheten om barnet?

Sophie slo blikket ned. Hun skammet seg plutselig. Det var dårlig gjort av henne å føre Fredrik bak lyset. – Jeg vet ikke, men akkurat nå føler jeg meg ikke sterk nok til å tåle enda en skuffelse.

– Fredrik vil tilgi. Det tviler jeg ikke på i det hele tatt.

Sophie pustet sakte ut. – Jeg vet ikke. Jeg orker bare ikke å se hvor skuffet han blir.

– Jeg forstår det, men han må få vite sannheten. Fortell ham at du trodde faren til barnet var død, og at du giftet deg med Fredrik fordi barnet trengte en far. Fredrik må få greie på hvordan det hele har gått til, skjønner du vel.

Sophie nikket. – Jeg burde sagt det til ham for lenge siden. Jeg innser det. Men jeg er redd, redd for hvordan han vil reagere. Han kommer til å hate meg.

– Det tror jeg ikke. Han elsker deg over alt på jord, Sophie. Han kommer til å tilgi, det kan du være sikker på.

– Hvordan kan du være så sikker på det? Hva ville du ha gjort om din kone fortalte deg en slik historie?

Heinrich stirret lenge på henne. Han trakk på skuldrene. – Jeg vet sannelig ikke.

– Der ser du, jeg kan ikke fortelle ham det. Det må forbli en hemmelighet. Hun skar en grimase idet hun kjente en smerte i magen.

– Hva er det? Har du rier? Er det barnet som kommer? Heinrich så plutselig skremt ut.

– Jeg vet ikke. Hun stønnet svakt da smerten tiltok, og la hånden på magen. – Det er for tidlig. Barnet kan ikke komme nå.

Da det hele gled over, svingte hun bena over sengekanten og reiste seg opp.

– Er du sikker? Det er slik det starter, det vet du vel.

– Det gikk over. Jeg føler meg i fin form igjen nå.

Ansiktet hennes var hovent av gråt, og hun gikk bort til vaskestellet og fuktet en klut som hun vasket seg med. Hun så seg i speilet og rettet på håret.

Heinrich betraktet henne med et bekymret blikk. – Lov meg at du slutter å tenke på Ansgar. Du gjør det bare enda verre for deg selv. At han er faren til barnet, har ingenting å si nå. Det kan uansett ikke bli noe mellom dere.

– Jeg vet det, sa Sophie og følte seg tappet for krefter. Alle disse månedene med sorg og fortvilelse. Hun hadde sørget over en mann som hun trodde elsket henne, og så hadde han bare reist sin vei da hun trengte ham mest. At han i tillegg hadde solgt det kjære arvesmykket, gjorde henne enda mer sikker. Han hadde sviktet henne. Han hadde løyet for henne hele tiden.

Hun la  fra seg kluten og kjente at smerten gradvis kom tilbake. Hun bøyde seg fremover med et halvkvalt stønn. Plutselig merket hun noe vått som sildret nedover på innsiden av bena, og hun hikstet til da hun så ned på gulvet, der en liten dam fløt utover de mørke gulvbordene.

Hun kom med et utrop, og Heinrich reiste seg brått. – Hva er det?

– Se! sa hun og pekte på gulvet.

– Tiden er inne, Sophie. Fødselen er i gang!

Sophie pustet fort mens hun stirret på broren. – Hjelp meg, Heinrich, jeg er redd. Det er for tidlig.

– Du skal ikke være redd. Det er slett ikke for tidlig hvis det er Ansgar som er far til barnet. Heinrich hjalp henne over gulvet så hun fikk sette seg ned på sengen. – Hold deg i ro, så henter jeg Cille.

Sophie grep etter ham. – Ikke gå fra meg, Heinrich! Jeg trenger deg her.

– Jeg går ingen steder, beroliget Heinrich. – Jeg er straks tilbake.

Sophie hørte forte skritt i trappene og opphissede stemmer nede fra entreen. Like etter lød det hovslag i bakgården, og hun forsto at Didrik dro av gårde etter jordmor. Sophie stønnet da en ny ri tok tak i henne, kraftigere nå og vondere. Det var ikke tvil om at fødselen var i gang. Hun følte hun seg så hjelpeløs og alene, og hun syntes det varte en evighet før Heinrich kom tilbake.

– Vi har sendt bud etter jordmor, sa han og satte seg på sengen. – Hun kommer nok snart. Han gransket henne med et bekymret blikk. – Hvordan går det med deg?

Sophie kjente at en ny ri kom, og hun svarte med å ynke seg. Men det gjorde godt å ha broren hos seg. Hun klemte hånden  hans mens det sto på, og han sa noen trøstende ord og prøvde å berolige henne. – Prøv å slappe av mellom riene, du må spare på kreftene, sa han da han oppfattet hvor engstelig hun var.

–Fredrik, dere må gi beskjed til Fredrik! hikstet Sophie.

– Vi har sendt bud på ham.

I det samme gikk døren opp, og Cille kom inn med en kanne varmt vann. I hælene på henne kom Sigbrit med rene lakener og håndklær. Hun satte fra seg vannet og kom bort til Sophie.

– Hvordan går det? spurte hun oppkavet. – Har du vondt?

Sophie nikket da hun kjente at det kom en ny ri.

– Han har hastverk, forstår jeg. Men det skal nok gå bra likevel. Du er ung og sterk, Sophie. Hun klappet Sophie på kinnet før hun begynte å ordne med puter og lakener. Hun ville skysse Heinrich ut. – Jeg sender bud på deg om det blir nødvendig, kommanderte hun.

Sophie hikstet. – Nei, Heinrich blir her! Sophie følte seg tryggere når broren var hos henne, selv om han kanskje aldri hadde vært til stede under en fødsel før.

Cille så litt forskrekket ut, men protesterte ikke. Med kjappe bevegelser fortsatte hun med å stelle i stand til fødselen. Heinrich la noen puter bak ryggen til Sophie og tørket henne i pannen med en fuktig klut.

Riene økte på i styrke. Sophie fikk nok med å puste. Hjelpende hender trakk i skjørtene hennes, vasket henne med våte kluter, la rene lakener under henne. Hun var hjelpeløst overgitt til krefter i sin egen kropp som hun ikke hadde kontroll over. Hun kjempet for seg selv, og hun kjempet for barnet. Skrikene hennes fylte rommet da barnet presset seg frem og fant veien ut til livet. Da det hele endelig var over, sank hun tilbake mot putene og lukket øynene, helt utkjørt. Hun hadde tatt ut sine siste krefter, og freden bredte seg i kroppen. Så hørte hun plutselig et skrik, et tynt og skjærende skrik. Da hun åpnet øynene, forsto hun at det kom fra hennes eget barn.

– En nydelig og velskapt liten gutt, sa Cille før hun tok barnet med seg bort til vaskefatet og vasket ham grundig.

– Født med seierslue, sa Heinrich gledestrålende. – Det skulle love godt for fremtiden, la han og klappet Sophie på kinnet.

Sophie gløttet bort mot Cille og barnet og følte en enorm lettelse. – Er det virkelig over? Og alt gikk bra? spurte hun Heinrich.

Han kysset henne på kinnet. – Alt gikk bra heldigvis.

Sophie kom med et matt smil og klemte hånden hans. – Takk for at du var her. Jeg hadde aldri greid det uten deg.

– Jo da, det hadde du. Du var så flink, så.

Sigbrit kom med rene klær og nytt vaskevann, og Heinrich reiste seg og gikk ut.

Da Sophie endelig fikk gutten i armene, kunne hun nesten ikke tro det var sant. Det hele hadde skjedd så fort, hun hadde forestilt seg noe mer langvarig og langt vondere enn det hadde vært. Da hun så ned på den lille som lå i armkroken hennes, kunne hun ikke fatte at hun noensinne hadde ønsket å kvitte seg med ham.

– Tilgi meg, hvisket hun, knapt hørbart. Leppene hennes streifet noen mørke hårfjon da hun bøyde seg ned og kysset ham ømt på pannen.
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